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МУДРОСТЬ ДУШИ
Евгений Лазарев, вы-

брав для своего дебюта в

качестве главного режис-
сера Драматического теат-
ра на Малой Бронной ин-

сценировку рассказа Б.
Васильева «Вы чье, ста-
ричье?», шел на очевид-
ный риск.

Не всякая проза тяготе-
ет к театральному вопло-
щению — в данном слу-
чае она сопротивлялась
отчаянно. Это доставляло
немало лишних забот по-
становщику, который впер-
вые работал с артистами
не только одаренными, но
и воспитанными в оп-
ределенной художествен-
ной вере, что создава-
ла прежний творческий
облик коллектива.

Не всякая проза на под-
мостках органично сохра-
няет свое художественное
совершенство, безупреч-
ность смыслов и акцентов
— литературное произ-
ведение, разыгранное жи-

выми людьми, может об-
наружить значения, авто-

рами не предусмотренные,
непредсказуемые даже.
Так что и с этим прихо-
дилось считаться Е. Лаза-
реву, писателю Б. Василь-
еву и артистам, с кото-

рыми новый главный ре-
жиссер решил поставить
свой первый спектакль.

Вряд ли Е. Лазарев не

понимал всех названных и

неназванных, привходя-
щих обстоятельств. Но,
видно, очень уж ему захо-
телось поделиться со зри-
телями своим пониманием
истории о деде Глушкове,
«созерцателе», приехав-
шем в город к вдове сво-
его сына — Зине и внуку
Славику, которые отправи-
лись потом на Север.
Хотелось ему расска-

зать со сцены и о другом
старике, Багорыче, что

жил со своей внучкой Ва-
лентиной. И о том, как
приютили они деда Глуш-
кова. Как два старика ре-
шили податься в деревню
к Нюре, она звала деда
Глушкова к себе, когда
дед Глушков овдовел, и

как дочь Нюры воспроти-
вилась этому.
Лазарев решил воочию

увидеть, как дед Глушков
и Багорыч сидят на вокза-
ле, ошарашенные невзна-
чай брошенной фразой:
«Вы чье, старичье?», и

как счастливо заливается
внучка Валентина вместе

со своим Андреем, отыс-
кав деда Глушкова и деда
Багорыча в вокзальной су-
матохе.
Режиссер захотел по-

ставить спектакль о чело-

веческом достоинстве, не

измеряемом материаль-
ным достатком, и о святой
потребности любви к

ближнему, без которой
мертва душа. О способ-
ности расслышать заботу
и боль другого и отве-
тить на нее в простом,
немудрящем, казалось,
житейском поступке, во-
площая высокие законы
нашего социального бытия.

Б. Васильев взялся сам

написать пьесу по своему
рассказу — случай не-
частый в театральной
практике. Обычно эту
работу делает либо режис-
сер, либо специально при-
глашаемый человек, ко-

торый нередко жертвует
авторским стилем во имя

театральности. Васильев
авторским стилем жерт-
вовать не стал — и это
справедливо. Он попытал-
ся сохранить в пьесе чер-
ты эпического сказания,
окрашенного мудрой иро-
нией, что сообщали его

рассказу значительность и

одновременно некоторую
отстраненность от мелоч-
ной житейской достовер-
ности.

Б. Васильев не изменил
принципам прозаического
повествования и в пьесе,
но авторская интонация,
вбиравшая в рассказе вы-

сокое и низкое, патетику

и иронию, фарс и траге-
дию воедино, по-настоя-
щему сохранилась лишь в

тексте лица от автора (его
играют попеременно А.
Грачев и Г, Мартынюк).
В остальном художествен-
ное единство прозы рас-
палось, обнаружив не-

сколько различных пла-
стов, сложно соединяе-
мых в целое на театраль-
ных подмостках.

Патетика сцены расст-
рела большевика (В. Пла-
тов) в годы гражданской,
что навсегда запала в ду-
шу деда Глушкова, и от-
кровенно фарсовое появ-
ление Нюриной дочки
Верки (Е. Дурова), кото-
рая работала в деревне на

почте и отбила деду Глуш-
кову ложную телеграмму
о смерти матери. Гротес-
ковая пара, соседи Глуш-
кова (Е. Смирнова и В.
Аакирев), ожидающие при-
бавления семейства и де-
довой смерти, ибо это по-

зволит занять его комнату,
и полный драматизма
образ Зины (А. Антоненко-
Ауконина), желающей
обрести счастье и уезжаю-
щей на Север. Даже в

рамках одной роли дра-
матург предлагал разно-
жанровый подход: коме-
дийная эксцентрика про-
давщицы Лидии Павловны

(Т. Кречетова) в сценах ее

с милиционером Валериа-
ном (И. Шабалтас) — и не-
ожиданная исповедаль-
ность в разговоре с де-
дом Глушковым.

Заботясь о сохране-
нии смысла, сути, Б. Ва-
сильев перенес свою про-
зу на сцену почти до-
словно: об образном ре-
шении должен был поза-
ботиться театр. Впрочем,
при всех издержках ин-
сценировки сохранилась в

ней подлинная боль за че-

ловека и восхищение им

во многом благодаря то-

му, что многоцветный, ка-

лейдоскопический мир
драмы Б. Васильева со-
единяли воедино два за-
мечательно написанных
образа: дед Глушков и дед
Багорыч.
Режиссер стремился

придать драматургическо-
му материалу театральную
образность, добивался сти-
листического созвучия
исполнителей, но в то же
время явно отдавал себе
отчет в том, что судьбу
спектакля решат два арти-
ста, назначенные им на

главные роли: Л. Дуров и

С. Соколовский.
И он не ошибся в вы-

боре. Дуэт благостного,
«солнечного» деда Глуш-
кова (Л. Дуров), обострен-

но совестливого, не поз-
воляющего себе даже хло-
потать о военной пенсии,
хотя ему, фронтовику, она
положена, и беспричинно
шумного, жадного до
жизни Багорыча (С. Со-
коловский) покоряет не
мастерством актеров,
здесь этого было бы ма-
ло, но их внутренним све-

том.

Не только сострадание
наше вызывают два эти
старика, но и восхищение,
Их человечностью, произ-
растающей в обыденно-
сти, их добротой, участли-
востью, мудростью пони-

мания. И не потому толь-
ко разыскивает стариков
Валентина (Л. Бабенко),
исполненная радостных
сил внучка Багорыча, и ее

Андрей (Е. Тетервов), что

не хотят, не могут дать
пропасть старикам, но по-
тому еще, что привносят
эти два человека в их
жизнь высшую ласку, выс-
шую отзывчивость, выс-

шую доброту.
Не о том только Е. Ла-

зарев ставил спектакль,
что надо воздать стари-
кам положенные им почет

и уважение, хотя эта те-

ма наличествует и в пьесе,
и в постановке, но и о

том, что лишь в заботе
друг о друге люди стано-

вятся людьми. О свете че-

ловечности.

М. ШВЫДКОЙ.


